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Arredamenti Cignini da oltre Settant’anni con la passione artigianale di un’azienda familiare si occupa dalla progettazione alla realizzazione di
una collezione d’arredamento interamente MADE IN ITALY.

Lo stato produttivo parte dalla lavorazione delle materie prime (ferro e legno), passa dalla verniciatura fino al montaggio permettendo cosi

un maggior controllo di qualita in ogni fase di lavorazione. Un prodotto personalizzabile che aderisce alle norme di sicurezza ed ergonomia,
nell'assoluto rispetto della natura e che risponde pienamente alle normative europee.

Attualmente Arredamenti Cignini offre due linee di mercato: “ Edi Design Living e Contract” che riguarda la produzione di sedie e tavoli per il
settore del contract e del privato e,” Community, School and Office” che riguarda la produzione di arredamenti completi per le scuole, uffici e
comunita.

Presente in oltre 30 paesi del mondo con professionalita soddisfa tutte le esigenze funzionali esaltandone il gusto estetico.

Arredamenti Cignini dove armonia,modernita e sicurezza si fondono, dove la purezza delle linee si unisce alla praticita associando alla bellez-
za artistica la necessaria funzionalita.

Arredamenti Cignini since over Seventy years with the artisan passion typical of the family’s firm deals with furnishing’s collection completely
MADE IN ITALY, from its design to its realization.

The productive process starts from the first matters (iron and wood), passes through the painting process till the assemblage allowing greater
control of the quality in every working phase.

A personalized product that always complies to accurate respect of nature and thoroughly fulfils Europeans regulations. Today Cignini fur-
nishings offers two brands of sales: “ Edi design living and contract” for contract and private sector, and Community, School and Office” for
community, offices and schools.

It's present in more than 30 countries and with professionality can satisfy every functional exigency exalting the aesthetic taste.

Arredamenti Cignini where Harmony, modernity and security are combined, where line’s purity is joined to practical utility combining artistic
beauty to the necessary functional character.

Arredamenti Cignini depuis les années Soixante avec la passion artisanale d’une entreprise familiale, s'occupe du projet a la réalisation d'une
collection d’ameublement entierement MADE IN ITALY. L'état productif commence par le travail des matieres premiéres (fer et bois), ca pas-
ses par le processus de peinture jusqu’au montage, permettant un majeur control en chaque phase du travail.

Un produit personnalisé que se conforme toujours attentivement aux normes d’ergonomie et de slreté, et dans I'absolu respect de la nature
et que répond pleinement aux normes européennes (certifications catas).

Actuellement Arredamenti Cignini offrit deux lignes de marché : «Edi Design Living et Contract » pour le secteur de I'accueil et private, et «
Community, Shool and Office » pour la communauté, les bureaux et les écoles.

Il est présent en plus de 30 pays et avec son caractere professionnel satisfait chaque exigence fonctionnelle en exaltent le plaisir esthétique.
Arredamenti Cignini ou I'harmonie, la modernité et la sGreté se fondent, ou la pureté des lignes s’'unit a I'utilité pratique en associant a la
beauté artistique la fonctionnalité nécessaire.

EDI DESIGN LIVING AND CONTRACT

Il Design diventa protagonista della collezione.

Design dove la bellezza della linea si unisce alla funzionalita, inserendosi armoniosamente in ogni ambiente dove architetti e designer posso-
no personalizzare i prodotti.

Sedie, sgabelli e tavoli dai telai verniciati, cromo, cromo satinati ed acciaio inox, proposti in varie tipologie. Sedili e schienali dalle diverse
forme. Scocche in molteplici varianti di materiali: cuoio, stoffa, laminato, plastica, per soddisfare tutti i gusti.

The design that becomes protagonist of the collection.

Design where the purity of the lines is combined with practicality, inserting with harmony in every ambient where architects and designer can
personalize the products. Chairs, stools and tables with painted, chrome, satined chrome and stainless frames proposed in different typo-
logies. Seats and backs with different shapes. Shells that can be covered with multiple variations of material: leather, fabric, laminate and
plastic, to satisfy every taste.

Le protagoniste devient le design.

Design ou la pureté des lignes s'associe a I'utilité pratique, en s’insérant harmonieusement en chaque milieu ou architectes et designers
peuvent personnaliser les produits.

Chaises et tabourets avec structures en époxy, chrome, chrome satiné et acier inox proposés en différant typologies.

Des sieges et des dossiers dans diverses formes. Des stratifiés revétemables avec plusieurs sortes de matériel: cuir, tissu, stratifié, plastique,
pour satisfaire chaque gout.

COMMUNITY SCHOOL AND OFFICE

Collezione di tavoli, sedie, banchi e armadi per le scuole, uffici e spazi collettivi. Sedie di diverse misure e tipologie. Sedie e banchi
regolabili per accompagnare il percorso scolastico dalla scuola dell’infanzia all’'universita. Inoltre, armadi personalizzabili e banchi inclinabili
che scrupolosamente si attengono alle normative e che vengono sottoposti a numerosi test di qualita.

The collection of tables, chairs, desks, and cabinets for school, office and collective spaces. Chairs of different measures and typologies
and adjustable chairs to accompany the scholastic course, from nursery school to the university. Personalized cabinets and tilting desks that
meticulously follow the rules and that are submitted to several quality controls.

Une collection de tables, chaises, bancs et armoires par écoles, bureaux et espaces collectives. Chaises de différentes mesures et typolo-
gies, et chaises et bancs réglables par accompagner le parcours scolastique depuis I'école maternelle a I'université. Armoires personnalisées
et bancs inclinables que rigoureusement se conforment aux plusieurs tests de qualité.



Unig

Design Edi Perini

La sedia UNIQ combina perfettamente i due materiali di base: legno e metallo.
Il legno riflette 'immagine tradizionale mentre il metallo dona un tocco moderno.
La sedia pud essere personalizzata con I'uso di diversi tipi di metallo in base
all’ ambientazione dove verra usata.

Uniq e 'esempio perfetto del lavoro artigiano italiano.

UNIQ chair is the perfect combination of the two basic materials : wood and metal.
The wood reflects a traditional picture and the metal is giving a modern touch and
lightness.

Uniq chair can be personalized also by using different types of metal for the back
depending the environment and the use of it.

It's the perfect example of the Italian handicraft tradition.

Chaise UNIQ est la combinaison parfaite des deux matériaux de base: bois et métal.

Le bois reflete une image traditionnelle et le métal donne une touche de modernité et de
légéretée.

Uniq chaise peut étre personnalisé avec utilisant différents types de métal pour le dos
SELON I'environnement et I'utilisation de celui-ci.

C’est 'exemple parfait de la tradition de I'artisanat italien.

nterior
innovation
award
2014

Selection
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8095 UNIQ Telaio in faggio massiccio, sedile in faggio con cuscino.
Massive beechwood frame, seat beechwood with coushion.
Chassis en hétre massif, siege en hétre avec coussin.

8084 UNIQ Telaio in faggio massiccio, sedile in faggio massiccio.
Massive beechwood frame, seat massive beechwood.
Chassis en hétre massif, siege en hétre massif.

8090 UNIQ Telaio in faggio massiccio, sedile in faggio massiccio.
Massive beechwood frame, seat massive beechwood.
Chassis en hétre massif, siege en hétre massif.

11



495 TAVOLO Struttura in faggio massiccio, piano in laminato.
Frame beechwood, laminate top.
Structure en hétre, plateau stratifié.
8080 UNIQ Telaio in faggio massiccio, sedile in faggio massiccio.
Massive beechwood frame, seat massive beechwood.
Chassis en hétre massif, siege en hétre massif.

8080 UNIQ Telaio faggio tinteggiato wenge, sedile faggio tinteggiato wenge con cuscino
Frame beech stained wenge, seat beech stained wenge with coushion.
Chassis en hétre teint wenge, assise en hétre teint wenge avec coussin.

8080 UNIQ Telaio faggio tinteggiato noce, sedile faggio tinteggiato noce.
Frame beech stained walnut, seat beech stained walnut.
Chassis en hétre teint noyer, assise en hétre teintnoyer.

8085 UNIQ h82 cm telaio in frassino, sedile in frassino con cuscino.
h82 cm massive ashwood frame, seat ashwood with coushion.
h82 cm chassis en cendre massif, siege en cendre avec coussin.
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8081 UNIQ Telaio in faggio massiccio, sedile in faggio massiccio.
Massive beechwood frame, seat massive beechwood.

Chaéssis en hétre massif, siege en hétre massif.

8082 UNIQ Sedile in faggio massiccio.
Seat massive beechwood.

Siege en hétre massif.

14

8081 UNIQ Telaio in faggio, sedile faggio tinteggiato wenge con cuscino.
Frame beechwood, seat beech stained wenge with coushion.

Chaéssis en hétre, assise en hétre teint wenge avec coussin.

8080 UNIQ Telaio in faggio massiccio, sedile in faggio massiccio.
Massive beechwood frame, seat massive beechwood.
Chassis en hétre massif, siege en hétre massif.




8080 UNIQ Telaio faggio tinteggiato wenge, sedile faggio tinteggiato wenge con cuscino.
Frame beech stained wenge, seat beech stained wenge with coushion.
Chassis en hétre teint wenge, assise en hétre teint wenge avec coussin.
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8083 UNIQ Base acciaio inox girevole , sedile faggio tinteggiato noce con cuscino.
Stainless steel swivel base, beech stained walnut seat with cushion.
Base acier inoxydable pivotante, assise hétre teint noyer avec coussin.




Toby

Design Edi Perini

“TOBY”, una serie di sedie ideali sia per il contract che per I'uso privato.
Proposta con telaio in rovere massiccio, naturale o tinteggiato wengé.
Scocca imbottita, rivestita in stoffa in spessore 2 cm.

“TOBY”, a selection of chairs perfect for both contract and domestic use.
Proposed with solid oak frame, natural or stained wengé.
Padded shell, upholstered in fabric on thickness of 2 cm.

“TOBY”, une sélection de chaises parfait pour le contract et I'utilisation domestique.
Proposé avec chassis en chéne massif, naturel ou teinté wengé.
Coque rembourrée, revétu en tissu en épaisseur de 2 cm.

- -
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8030 TOBY Telaio in noce massiccio, scocca multistrato di noce.
Massive walnut wood menultilayer walnut wovée

Chassis en noyer massif, coque multicouches der noyer. " -

8030 TOBY Telaio in noce massiccio, scocca cavallino bianco e marrone.
Massive walnut wood frame, white and brown cow upholstered shell.
Chassis en noyer massif, coque rembourrés en poulain blanc et brun.




8030 TOBY Telaio in rovere massiccio tinteggiato, scocca imbottita stoffa, spessore 2 cm.
Massive oak frame stained, padded shell with fabric, thickness 2 cm.
Chassis en chéne massif teinté ,coque rembourré avec tissu, épaisseur 2 cm.

8030 TOBY Telaio in rovere tinteggiato wenge, scocca imbottita fior di pelle, spessore 2 cm.
Stained oak frame wenge , padded shell with leather, thickness 2 cm.
Chassis en chéne teinté wenge, coque rembourré avec cuir, épaisseur 2 cm.

8030 TOBY Telaio in rovere massiccio, scocca imbottita stoffa, spessore 4 cm.
Massive oak frame, padded shell fabric, thickness 4 cm.
Chassis en chéne massif, coque rembourré avec tissu, épaisseur 4 cm.

Massive oak frame, padded shell with brown fabric, thickness 2 cm.

8030 TOBY Telaio in rovere massiccio, scocca imbottita stoffa, spessore 2 cm.
2 O Chassis en chéne massif, coque rembourré avec tissu, épaisseur 2 cm.
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8030 TOBY Telaio in rovere massiccio, scocca in laminato. 8030 TOBY Telaio in rovere massiccio, scocca in laminato. 8030 TOBY Telaio in rovere massiccio tinteggiato rosso, sedile e schienale im b 8030 TOBY Telaio rov lﬁassicﬁio, scocca rovere ’aturale.
Massive oak frame, laminated shell. Massive oak frame, laminated shell. Red stained massive oak frame, padded seat and back. = Massive f shell.
Chaéssis en chéne massif, coque stratifié. Chassis en chéne massif, coque stratifié. Chassis en chéne massif rouge, assise et dossier rembourré. hassis en chéne i que en chéne naturel.
‘
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8030 TOBY Telaio laccato, scocca imbottita cuoio rigenerato.
Lacquered frame, padded shell with regenerated leather.

Chassis laqué, coque rembourré avec cuir régénéré.

8030 TOBY Telaio in rovere tinteggiato wenge, scocca cuoio rigenerato cucito su legno.
Stained oak frame wenge, shell leather sewn on wood.
Chassis en chéne teinté wenge, coque cuir cousu sur bois.

8030 TOBY Telaio noce massiccio, scocca imbottita cuoio stampato coccodrillo.
Massive walnut frame, padded shell with leather crocodile stamp.
Chassis en noyer massif, coque rembourré avec cuir imprimé crocodile.




8030 TOBY Telaio in faggio massiccio tinteggiato noce, scocca in multistrato di faggio tinteggiato noce.
Stained walnut massive beechwood frame, multilayer stained walnut beechwood shell.
Chassis en hétre massif teinté noyer, coque en multicouches de hétre teinté noyer.

490 TOBY HYBRID Tavolo metallo con rovere massiccio, piano in rovere massiccio.

Table metal with massive oak, top on massive oak.
Table en métal avec chéne massif, plateau en chéne massif.

8030 TOBY Telaio rovere massiccio, scocca imbottita stoffa, spessore 2 cm.

Massive oak frame, padded shell with fabric, thickness 2 cm.
Chassis en chéne massif, coque rembourrés tissu, épaisseur 2 cm

8030 TOBY Telaio in faggio massiccio, scocca in multistrato di faggio.
Massive beechwood frame, multilayer beechwood shell.
Chassis en hétre massif, coque en multicouches de hétre.

27
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8030 TOBY STOOL Telaio in rovere massiccio, scocca in cavallino bianco e nero.
Massive oak frame, white and black cow upholstered shell.
Chassis en chéne massif, coque rembourrés en poulain blanc et noir.

8030 TOBY STOOL Telaio in rovere massiccio, scocca in laminato.
Massive oak frame, laminate shell.
Chassis en chéne massif, coque stratifié.

8030 TOBY STOOL Telaio in rovere massiccio, scocca laccata.
Massive oak frame, lacquered shell.
Chassis en chéne massif, coque laqué.
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8030 TOBY Telaio rovere massiccio, scocca imbottita stoffa, spessore 2 cm.
Massive oak frame, padded shell with fabric, thickness 2 cm.
Chassis en chéne massif, coque rembourrés tissu, épaisseur 2 cm.

31
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Toby Hybrid

Design Edi Perini

Sedia ricca di curati dettagli, versatile per varie location sia per il settore contract che domestic.
Pratica e leggera grazie all'innovativa combinazione di legni pregati e acciaio verniciato.

Chair detail-rich, versatile for various locations for both contract and domestic sector. Practical
and lightweight thanks to the innovative combination of wood and painted steel requested.

Chaise riche en détails, polyvalent pour divers endroits contrat et domestique. Pratique et léger
grace a la combinaison innovante de bois et d’acier peint demandé.

Interior
innovation
award
2013

Selection




8031 TOBY HYBRID Telaio inox con teak massiccio, scocca in plastica.
Frame stainless steel with massive teak , plastic shell.
Chassis en acier inoxydable avec massif teck, coque en plastique.

430 TAVOLO Acciaio inox, tubo 40 x 40 mm, piano in HPL compact.
Stainless steel, tube 40 x 40 mm, top on HPL compact.
Acier inoxydable, tube de 40 x 40 mm, plateau en HPL compact.
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8031 TOBY HYBRID Telaio inox con teak massiccio, scocca in teak.

Frame stainless steel with massive teak, shell on teak.
Chassis en acier inoxydable avec massif teck, coque en teck.

8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con frassino massiccio, scocca in
multistrato, sedile imbottito.

Frame stainless steel with massive ash, multilayer
ash shell, padded seat.

Chassis en acier inoxydable avec massif cendre,
coque en multicouches de cendre, seige rembourré.

8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con rovere massiccio , scocca in laminato.
Metal frame with massive oak, laminated shell.
Chassis métallique avec chéne massif, coque stratifié.

8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con rovere massiccio tinteggiato wenge, scocca rovere tinteggiato wenge.
Metal frame with massive oak color wenge, oak shell stained wenge.
Chassis métallique avec chéne massif teinté wenge, coque en chéne teinté wenge.




8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con rovere massiccio, scocca in laminato.
Metal frame with massive oak, laminated shell.

8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con faggio massiccio, scocca multistrato
Chassis métallique avec chéne massif, coque stratifié.

di faggio con fessure air sullo schienale.

Metal frame with massive beechwood, multilayer beechwod
shell and fissures air on the back.

Chassis métallique avec hétre massif, coque multicouche
en hétre et fentes air sur le dossier.
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8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con faggio massiccio tinteggiato noce,
scocca in cavallino bianco e nero.
Metal frame with massive beechwood stained walnut,
white and black cow upholstered shell.
Chassis métallique avec hétre massif teinte noyer,
coque rembourrés en poulain blanc et noir.

8031 TOBY HYBRID. Telaio in metallo con rovere massiccio, scocca
imbottita vera pelle, spessore 2 cm.

Metal frame with massive oak, padded shell with real
leather, thickness 2 cm.

Chassis métallique avec chéne massif, coque
rembourrés avec cuir, épaisseur 2 cm.

8033 TOBY HYBRID Telaio girevole in metallo con noce massiccio, scocca in cuoio rigenerato girevole.

Swivel metal frame with massive walnut, reconstituted leather shell.
Chassis métallique pivotante avec noyer massif, coque en cuir.

440 TAVOLO Piano HPL.
Top HPL.
Plateau HPL.
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e massiccio, piano in HPL. . 8031 TOBY HYBRID Telaio in metallo con rovere massiccio, scocca in acrilico con inserti d’erba.
ve oak, top on HPL. Metal frame with massive oak, acrylic shell with herb inserts.
e massif, plateau en HPL. , . » - Chassis métallique avec chéne massif, coque en acrylique avec des inserts d’herbe.
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8035 STOOL TOBY HYBRID Telaio in metallo con frassino massiccio,

8035 STOOL TOBY HYBRID Telaio in metallo con frassino massiccio,
scocca in acrilico con inserti d’erba. scocca in laminato.
Metal frame with massive ashwood, Metal frame with massive ashwood,
acrylic shell with herb inserts. laminated shell.
Chassis métallique avec massif cendre, Chassis métallique avec massif cendre,
coque en acrylique avec herbe. coque stratifie.

8031 STOOL TOBY HYBRID Telaio in metallo con faggio massiccio tinteggiato ciliegio, scocca in ecopelle, spessore 2 cm

Metal frame with massive beechwood stained cherry, ecoleather shell, thickness 2 cm.
Chassis métallique avec hétre massif teint merisier, coque en écocuir, épaisseur 2 cm.







8038 TOBY HYBRID Telaio metallo con faggio massiccio tinteggiato noce, sedile in laminato.

Metal frame with massive beechwood stained walnut, laminated seat.
Chassis métallique avec hétre massif teint noyer, siége stratifié.

8038 TOBY HYBRID Telaio in metallo con faggio massiccio tinteggiato noce,

scocca in faggio tinteggiato noce, sedile imbottito.
Metal frame with massive beechwood stained walnut,
shell in becchwood color walnut, padded seat.
Chassis métallique avec hétre massif couleur noyer,
coque en hétre teint noyer, si€ége rembourré.

8037 TOBY HYBRID Telaio in metallo con frassino massiccio , sedile imbottito, spessore 7 cm.
Metal frame with massive ash, padded seat, thickness 7 cm.

Chassis métallique avec massif cendre, siége rembourré, épaisseur 7 cm.
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Nature

Design Edi Perini

“NATURE”, una collezione di sedie adatta per il contract e 'uso domestico.

Proposta con telaio in legno massiccio (faggio, frassino, rovere o noce naturale), con la
possibilita di essere tinteggiato in diverse colorazioni.

Scocca in acrilico doppio strato con all’interno inserti in materiale naturale (come foglie,
bambu, erba, ecc. ...).

Questa sedia puo essere fornita anche con scocca in legno, laminato, o una combinazione
di laminato / legno (laminato sulla parte frontale e legno sul lato esterno).

“NATURE?”, a collection of chairs suitable for contract and domestic use.

Produced with massive wooden frame (beech, ash, oak or natural walnut), with possibility
to be stained on several staining.

Acrylic shell double layer with internal natural material inserts

(as leafs, bamboo, grass. etc. ...).

This chair can be supplied also with wooden shell, laminate, or combination of

laminate / wood (laminate on front face and wood on exterior face).

«NATUREDV, une collection de chaises convenable pour contract et usage domestique.
Produit avec chéassis en bois massif (hétre, fréne, chéne ou noyer naturel), avec possibilité
d’étre teinté en plusieurs colorations.

Coque acrylique double couche avec inserts internes en matériau naturel

(comme feuilles, bambou, herbe, etc. ...).

Cette chaise peut étre également fourni avec coque en bois, stratifié, ou une combinaison
de stratifié / bois (stratifié sur la face avant et bois sur la face extérieure).

8000 NATURE Telaio frassino tinteggiato wengé, scocca acrilico trasparente con fiori / erbetta.
Wengé stained ash frame, clear acrylic shell with flowers / grass.
Chassis en fréne teinté wengé, coque en acrylique transparent avec fleurs / herbe.




8000 NATURE Telaio in noce naturale, scocca combinata: laminato

8000 NATURE Telaio in frassino tinteggiato wengé, scocca combinata:laminato
lato interno / legno noce lato esterno. lato interno / frassino wengé lato esterno.
Natural walnut frame, combined shell: laminate Wengé stained ash frame, combined shell: laminate
inside / walnut wood outside. inside / ash stained wengé outside.
Chassis en noyer naturel, coque combiné: stratifié

Chassis en fréne teint wengé, coque combiné:stratifié
intérieur / extérieur en bois noyer.

intérieur / extérieur en fréne teinté wengé.

54

8000 NATURE Telaio faggio naturale, scocca combinata: laminato lato interno / faggio lato esterno.
Natural beech frame, combined shell: laminate inside / beech wood outside.

Chassis en hétre naturel, coque combiné: stratifié intérieur / extérieur en bois hétre. 5 5



8000 NATURE Telaio rovere naturale, scocca imbottita stoffa nocciola, spessore 2 cm.
Natural oak frame, padded shell walnut fabric, thickness 2 cm.
Chassis en chéne naturel, coque rembourré tissu noisette, épaisseur 2 cm.

8000 NATURE Telaio in noce naturale, scocca imbottita stoffa marrone, spessore 2 cm.
Natural walnut frame, padded shell brown fabric, thickness 2 cm.
Chassis en noyer naturel, coque rembourré tissue brun, épaisseur 2 cm.
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8000 NATURE Telaio frassino, scocca acrilico trasparente con bamboo, sedile con cuscino. 8000 NATURE Telaio rovere tinteggiato, scoc
Ash frame, clear acrylic shell with bamboo, seat with couschion. Wengé stained oak frame, clear ac

Chassis en fréne, coque en acrylique transparent avec bamboo, assise avec coussin. Chassis en chéne teinté, coque en

8000 NATURE Telaio rovere, scocca acrilico trasparente con erba. 8000 NATURE Telaio rovere tinteggiato, scocca acril

Oak frame, clear acrylic shell with herbs. Wengé stained oak frame, clear acryl
Chassis en chéne, coque en acrylique transparent avec herbe. Chassis en chéne teinté, coque en ac



0 y’lico trasparei 2 » < 467 Tavolo Base quadrata in acciaio, piede centrale quadrata in rovere massiccio, piano in ro

s
ear acrylic s dlhb Steel square base, central square column massive oak, top in massive oa
-

“s Base carré en acier, pied central carrés en chéne massif, plateau chéne massif.
-



Beauty

Design Edi Perini

“BEAUTY?”, un assortimento di sedie per contract e uso domestico.

Proposta con telaio in rovere massiccio, naturale o tinteggiato wengé.

Piedi quadrati 40x40 cm.

Sedile imbottito, spessore 4 cm. Schienale disponibile in diverse varianti: acrilico,
legno o imbottito.

“BEAUTY?”, contract and residential assortment of chairs.

Proposed with solid oak frame, natural or stained wengé. Square feet 40x40 cm.
Padded seat, 4 cm thick. Backrest available in different versions:

acrylic, wooden or upholstered.

«BEAUTY», un assortiment de chaises pour habitation et contract.

Proposé avec chassis en chéne massif, naturel ou teinté wengé. Pieds carrées 40x40 cm.
Assise rembourré, épaisseur de 4 cm. Dossier disponible en différentes versions: acrylique,
bois ou rembourrée.
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467 Tavolo Base quadrata in acciaio, piede centrale
quadrata in rovere massiccio, piano in rovere massiccio. ,
Steel square base, central square
column massive oak, top in massive oak.
Base carré en acier, pied central
carrés en chéne massif, plateau chéne massif.

L)

8050 BEAUTY Telaio rovere massiccio naturale, sedile imbottito stoffa viola
4 cm,schienale rovere.
Natural massive oak frame, upholstered seat
4 cm violet fabric,0ak back.
Chassis en chéne massif naturel, assise en tissu violette rembourré
4 cm, dossier en chéne.

8055 BEAUTY Telaio rovere massiccio naturale, sedile e schienale imbottiti
4 cm stoffa viola.
Natural massive oak frame, upholstered seat/back
4 cm violet fabric.
assis en chéne massif naturel, assise et dossier rembourrés
4 cm en tissue violette. .

8050 BEAUTY Telaio rovere massiccio naturale, sedile imbottito tessuto marrone
4 cm, schienale acrilico con inserto d’erba.
Natural massive oak frame, upholstered seat
4 cm,brown fabric,acrylic back with grass insert.
Chassis en chéne massif naturel, assise en tissu brun rembourré
4 cm, dossier en acrylique avec inserts d’herbes.




Hanna

Design Edi Perini

Sedia impilabile, proposta con due tipi di telaio: metallo e legno,
adatta per uso contract e domestico.

Chair, proposed with two types of frame: metal and wood,
suitable for domestic and contract use.

Chaise, proposé avec deux types de chéssis: métal et de bois,
adapté a un usage domestique et contrat.
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8064 HANNA Telaio faggio naturale, scocca cuoio rigenerato.

Natural beech frame, regenerated leather shell.

Chassis en hétre naturel, coque cuir régénéré.

8064 HANNA Telaio faggio, scocca faggio tinteggiato noce con cuscino.
Natural beech frame, shell beech stained walnut with cushion.
Chassis en hétre naturel, coque hétre teint noyer avec coussin.

8065 HANNA Sedia impilabile con telaio cromato, gancio d’unione, scocca imbottita.
Stacking chair, chromed frame, union system, padded shell.
Chaise empilable, chassis chromée, crochet d’union, cocque rembourré.




Inna

Design Edi Perini

Sedia adatta per uso contract, molto resistente con diverse tipologie di scocca:
plastica/legno imbottito.

Chair suitable for contract use, resistent with different shell types:
plastic / wood padded.

Chaise adapté pour une utilisation contrat, trés durable avec différents types de coque:
plastique / bois rembourrées.
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8070 INNA Telaio in frassino massiccio, scocca in plastica.
Massive ash frame, plastic shell.
Chassis en massif cendre, coque en plastique.

/3
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8070 INNA Telaio in frassino massiccio, scocca in plastica.
Massive ash frame, plastic shell.
Chassis en massif cendre, coque en plastique.

8070 INNA Telaio in frassino massiccio, scocca in plastica.
Massive ash frame, plastic shell.
Chassis en massif cendre, coque en plastique.




8070 INNA Telaio in frassino massiccio, scocca in plastica.
Massive ash frame, plastic shell.
Chassis en massif cendre, coque en plastique.

8071 INNA Telaio in faggio massiccio, scocca in plastica.
Massive bechwood frame, plastic shell.
Chassis en massif hétre, coque en plastique.

8073 INNA Telaio in metallo con faggio, scocca in plastica.
Metal frame with natural beech, plastic shell.
Chassis en métal avec hétre naturel, coque en plastique.

8072 INNA Telaio inmetallo, scocca in plastica.
Metal frame, plastic shell.
Chassis en metal, coque en plastique.
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INNA Telaio faggio naturale, scocca in laminato. 495 TAVOLO Piano laminato.
Natural beech frame, laminate shell. Laminate top.
Chassis en hétre naturel, coque stratifié. Plateau stratifié.




8070 INNA Telaio in acero massiccio, scocca in acero, sedile con cuscino.
Massive maple frame, maple shell, seat with cushion.
Chassis en massif érable, coque érable, siege avec coussin.

8070 INNA Telaio in noce massiccio, scocca in noce naturale, sedile con cuscino.
Massive walnut frame, natural walnut shell, seat with cushion.
Chassis en massif noyer, coque noyer naturel, siége avec coussin.




8070 INNA Telaio in frassino massiccio, scocca in laminato, sedile con cuscino di pelle.

Massive ash frame, laminate shell, seat with leather cushion.
Chassis en massif cendre, coque stratifié, siege avec coussin en cuir.

8070 INNA Telaio noce massiccio, scocca imbottita ecopelle.
Massive walnut frame, padded shell with ecoleather.
Chassis en massif noyer, coque rembourrée avec ecocuir.

8070 INNA Telaio in frassino massiccio tinteggiato wenge, scocca imbottita pelle 3 cm.
Massive ash stained wenge frame, padded leather shell 3 cm.
Chassis en massif cendre teint wenge, coque rembourré avec cuir 3 cm.
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8071 INNA Telaio faggio naturale, scocca in laminato.
Natural beech frame, laminate shell.
Chassis en hétre naturel, coque stratifié.




8071 INNA Telaio faggio naturale, scocca imbottita ecopelle.
Natural beech frame,padded shell with ecoleather.
Chassis en hétre naturel, coque rembourrée avec ecocuir.

8071 INNA Telaio in faggio, scocca imbottita cuoio rigenerato.
Frame with natural beech, shell padded with regenerated leather.
Chassis en hétre naturel, coque reumburrée.

8071 INNA Telaio faggio naturale, scocca in acrilico con bamboo.
Natural beech frame, acrylic shell with bamboo.
Chassis en hétre naturel, coque en acrylique avec bamboo.
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8074 INNA Telaio cromato, scocca in laminato.
Chrome frame, laminate shell.
Structure chromée, coque stratifié.

8074 INNA Telaio acciaio inox, scocca imbottita ecopelle.
Stainless steel frame, padded shell with ecoleather.
Structure acier inoxydable, coque rembourrée avec ecocuir.

8074 INNA Telaio acciaio inox, scocca in laminato con cuscino.
Stainless steel frame, laminate shell with cuschion.
Structure acier inoxydable, coque stratifié avec coussin.

8074 INNA Telaio cromato titanio, scocca in zebrano / alluminio.
Titanium chrome frame, shell in zebrano / aluminum.
Structure chromée titanium , coque en zebrano / alluminium.
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8076 INNA Telaio in frassino massiccio, scocca in laminato.
Massive ash frame, laminate shell.
Chassis en massif cendre, coque en stratifié.

8075 INNA Telaio inox con rovere massiccio, scocca plastica.
Frame stainles steel with massive oak, plastic shell.

Structure en acier avec chéne massif, coque en plastique
435 Tavolo Piano in laminato

Laminate top
Plateau stratifié.

8077 INNA Telaio cromato, scocca in laminato.
Chrome frame, laminate shell.
Structure chromée, coque stratifié.
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Mali

Design Edi Perini

MALI presenta una serie di confortevoli sedie e sgabelli caratterizzati da sedili e schienali
rivestibile a scelta tra cuoio e stoffa, e finiture per la base verniciate o cromate.

MALI’s design presents a series of comfortable chairs and stools characterized from seats
and backs coated by choice with leather or fabric, and finishes for the base that can be
painted or chromed.

La design MALI présente une série de confortables chaises et tabourets caractérisés avec
sieges et dossiers rembourrées, aux choix, en cuir ou tissu et avec finitions pour la base
vernie ou chromeés.




8040 MALI Telaio in rovere massiccio, scocca in legno rovere imbottitura in pelle.
Massive oak frame, oak shell padded with leather.
Chassis en chéne massif, coque en chéne rembourré avec cuir.

94

8040 MALI Telaio in rovere massiccio, scocca n faggio tinteggiato wenge, imbottitura in pelle.
Massive oak frame, beechwood stained wenge shell, padded with leather.
Chassis en chéne massif, coque en hétre teint wenge, rembourré avec cuir.

490 TOBY HYBRID Tavolo metallo con rovere massiccio, piano in HPL.
Table metal with massive oak, top on HPL.
Table en métal avec chéne massif, plateau en HPL.




8040 MALI Telaio in faggio tinteggiato noce, scocca in faggio tinteggiato noce, imbottitura in pelle.
Massive beechwood stained walnut frame, beechwood stained walnut shell, padded with leather.
Chassis hétre teint noyer, coque en hétre teint noyer, rembourré avec cuir.




8041 MALI Telaio in frassino massiccio, scocca in faggio, imbottitura stoffa / ecopelle.
Massive ash frame, beechwood shell, padded with fabric/ ecoleather.
Chassis en cendre massif, coque en hétre, rembourré avec tissu / ecocuir.




8041 MALI Telaio in noce massiccio, scocca noce, imbottitura ecopelle. 912 MALI Struttura acciaio inox girevole, scocca noce, imbottitura pelle stampato coccodrillo.
Massive walnut frame, walnut shell, padded with ecoleather. Stainless steel, swivel base, walnut shell, padded leather with crocodile stamp.
Chassis en noyer massif, coque en noyer, rembourré avec ecocuir. Structure inox pivotante, coque en noyer, rembourré avec cuir imprimé crocodile.
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914 MALI Sedia con piede in metallo, scocca in faggio, imbottitura ecopelle / stoffa. 917 MALI Scocca laccata, imbottitura ecopelle.
Chair with metal legs, beechwood shell, padded with ecoleather / fabric. Lacquered shell, padded with ecoleather.
Chaise avec pied en métal, coque en hétre , rembourré en ecocuir / tissu. Coque lacqué, rembourré avec ecocuir.

469 TAVOLO Struttura cromata, piano laminato.
Chromed frame, laminate top.
Structure chromé, plateau stratifié.
914 Mali Scocca in faggio tinteggiato wenge, imbottitura in pelle.
1 O ! Becchwood stained wenge shell, padded with leather.

Coque en hétre teint wenge, rembourré en cuir.




916 MALI Sedia con piedi in metallo conici, scocca in faggio, imbottitura ecopelle / stoffa.
Chair with conical metal legs, beechwood shell, padded with ecoleather / fabric
Chaise avec pied conique en métal, coque en hétre, rembourré en ecocuir / tissu.
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911 MALI Sgabello girevole, scocca in faggio tinteggiato wenge, imbottitura pelle. 912 MALI Struttura ad altezza regolabile a gas, scocca in noce, imbottitura ecopelle.
Swivel stool, becchwood stained wenge shell, padded with leather Adjustable height with gas system, walnut shell, padded with ecoleather.
Tabouret pivotant, coque en hétre teint wenge, rembourré en cuir. Structure & gaz réglable, coque en noyer, rembourré en ecocuir.
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Rose

Design Cignini Arredmenti

ROSE sedia disponibile verniciato e cromo, regalano al’ambiente una nuova personalita.
La sedia pud presentarsi anche con basi pil tradizionali senza mai perdere 'unicita che
caratterizza questo modello.

ROSE chair available painted or chromed, gives to the environment a new personality. The
chair can be presented also with more traditional bases all without losing the uniqueness
that characterizes this model.

ROSE chaise disponible verni ou chromé, donne au environnement une nouvelle
personnalité. La chaise peut se produire aussi avec bases plus traditionnelles sans jamais
perdre 'unicité que caractérise ce model.

900 ROSE Struttura acciaio inox girevole, scocca faggio tinteggiato wenge, sedile imbottito.
Stainless steel, swivel base, beechwod shell stained wenge, padded seat.
Structure inox pivotante, coque hétre teint wenge,assise rembourré.




908 ROSE Struttura ad altezza regolabile a gas, scocca in faggio, imbottitura ecopelle.
Adjustable height with gas system, beechwood shell, padded with ecoleather.

902 ROSE Scocca faggio, imbottitura in ecopelle.
Beechwood shell, shell padded with ecoleathear.
Coque en hétre, rembourré avec ecocuir. Structure a gaz réglable, coque en hétre, rembourré en ecocuir.

903 ROSE Telaio faggio massiccio, scocca faggio, imbottitura in ecopelle.
Beechwood frame, beechwood shell, shell padded with ecoleathear.

Structure en hétre, coque en hétre, rembourré avec ecocuir.
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Stay

Design Edi Perini

Tratti decisi e robusti del telaio si fondono nella morbidezza delle curve della scocca imbottita.
La scocca é rivestita in ecopelle, in spessore 4 cm.

Shape and sturdy traits of the frame melt in the soft curves of the padded seat.
The shell is upholstered in ecoleather, on thickness 4 cm.

Traits robuste et tranchant du cadre se fondent dans les courbes douces du siege rembourré.
Le coque est recouvert de ecocuir, 4 cm de épaisseur.




551 STAY Scocca imbottita in ecopelle, spessore 4 cm. 550 STAY Scocca imbottita ecopelle, spessore 4 cm.
Padded shell with ecoleather, thickness 4 cm. Padded shell with ecoleather, thickness 4 cm.
Coque rembourré avec ecocuir, épaisseur 4 cm. Coque rembourré avec ecocuir, épaisseur 4 cm.

Padded shell with ecoleather, thickness 4 cm. Padded shell with ecoleather, thickness 4 cm.

550 STAY Scocca imbottita ecopelle, spessore 4 cm. 550 STAY XL Scocca imbottita ecopelle, spessore 4 cm.
1 1 4 Coque rembourré avec ecocuir, épaisseur 4 cm. Coque rembourré avec ecocuir, épaisseur 4 cm.




Target

Design Edi Perini

Un tocco deciso e austero caratterizza questo modello.
A touch firm and austere characterizes this model.

Une touche solide et austére caractérise ce modeéle.




— — 660 TARGET Scocca in laminato. 660 TARGET Scocca in laminato davanti, legno teak dietro.
) - Laminate shell. Laminate shell on the front, teak wood in the back.
Coque stratifié.

Coque stratifié avant, teck derriére.

660 TARGET Telaio cromato con braccioli , scocca imbottita vera pelle.
Chromed frame with armrest, shell padded real leather.
Chassis chromée, avec accoudoir,coque rembourré en ecocuir.

660 TARGET Scocca imbottita vera pelle.
1 1 8 Shell padded real leather.

Coque rembourré en cuir. 1 1 9



Lia

Design Edi Perini

La collezione LIA, inconfondibile rappresentazione di bellezza ed eleganza. La struttura
lineare ma decisa € disponibile verniciata, cromata, cromata satinata e acciaio inox. | sedili
possono essere imbottiti in cuoio o in plastica e gli schienali possono essere in legno,

in plastica o imbottiti.

LIA collection, unique representation of beauty and elegance. The linear but bound structure
is available: painted, chromed, satin chromed and stainless steel. The seat can be padded
in leather or plastic and the back can be in wood, in plastic or padded.

La collection LIA, incomparable exemple de beauté et élégance. La structure linéaire mais
décidée est disponible vernie, chromée et en acier inox. les siéges peuvent étre rembourrés
en cuir ou en plastique et les dossiers peuvent étre en bois, en plastique ou rembourrée.




802 LIA Sedile imbottito in cuoio e schienale in noce.
Leather padded seat and walnut back.
Assise rembourrée en cuir et dossier en noyer.

467 Tavolo Base quadrata in acciaio, piede centrale quadrata in rovere massiccio, piano HPL.
Steel square base, central square column massive oak, top HPL.
Base carré en acier, pied central carrés en chéne massif, plateau HPL.

1

802 LIA Sedile imbottito in cuoio e schienale in noce.
Leather padded seat and walnut back.
Assise rembourrée en cuir et dossier en noyer.

802 LIA Sedile imbottito in cuoio e schienale in rovere.
Leather padded seat and oak back.
Assise rembourrée en cuir et dossier en chéne.

467 TAVOLO Base quadrata in acciaio, piede centrale quadrata in rovere massiccio, piano HPL.

Steel square base, central square column massive oak, top HPL.
Base carré en acier, pied central carrés en chéne massif, plateau HPL.




805 LIA Struttura girevole acciaio inox, sedile rivestito in cuoio, schienale in faggio tinteggiato wenge.
Stainless steel swivel frame, seat upholstered in leather, beech stained wenge back.
Structure en acier inoxydable, pivotante , si€ge rembourrée en cuir, dossier en hétre wenge.

806 LIA Struttura girevole Inox, sedile rivestito in cuoio,
schiena le infaggio tinteggiato wenge.
Stainless steel swivel frame, seat upholstered in leather,
beech stained wenge back.
Structure en acier inoxydable, pivotante, si€ge rembour rée en cuir,
dossier en hétre wenge.

801 LIA Sedile imbottito in ecopelle e schienale in noce.
Ecoleather padded seat and walnut back.
Assise rembourrée en ecocuir et dossier en noyer.




802 LIA Sedile imbottito in ecopelle e schienale in acrilico.
Ecoleather padded seat and acrylic back.
Assise rembourrée en ecocuir et dossier en acrilique.




-
803 LIA Sedile e schienale rivestiti in cuoio. 803 LIA Sedile e schienale rivestita in tessuto con braccioli.
Leather padded seat and back. Fabric padded seat and back with armrests.
Assise et dossier remburrés en cuir. Assise et dossier remburrés en tissu avec accoudoirs.

804 LIA Sedile e schienale rivestiti in cuoio. 474 TAVOLO h 110 cm, piano laminato.
1 ! 8 Leather padded seat and back. h 110 cm, top laminate.

Assise et dossier remburrés en cuir. h 110 cm, plateau stratifié.



Toto

Design Cignini Arredamenti

TOTO presenta un telaio caratterizzato da una rigida linearita che contrasta con
I'originale rivestimento del sedile ( disponibile in varie tipologie di cuoio e stoffa).
Un connubio di stili che danno identita allo sgabello.

TOTO presents a frame characterized by a rigid linearity that contrasts with the
original coating of the seat (available in different typologies of leather and fabric).
A union of styles that gives identity to the stool

TOTO présente un piétement caractérisé par une stricte linéarité que contraste avec
I'original revétement du siége (disponible en nombreuses typologies de cuir et tissu).
Une union de styles qui donnent une identité au tabouret.




720 TOTO Telaio acciaio inox, h60 cm, sedile in cuoio.
Stainless steel frame, h60 cm, leather seat.
Structure acier inoxydable, h60 cm, assise en cuir.

723 TOTO Panca imbottita in cuoio.
Leather padded banch
Banc rembourré en cuir

721 TOTO h 82 cm, sedile in cuoio.
h 82 cm, leather seat.
h 82 cm, assise en cuir.

723 TOTO Panca imbottita in cuoio.
Leather padded banch.

Banc rembourré en cuir.
431 TAVOLO Piano laminato.
1 3 2 Laminate top.

Plateau stratifié.




722 TOTO Sedile e schienale imbottiti in cuoio. 721 TOTO Sedile in legno.
Leather padded seat and back. Wooden seat.
Assise et dossier rembourré en cuir. Assise en bois.

431 TAVOLO Piano laminato.
Laminate top.
Plateau stratifié.




724 TOTO Sedile imbottito in cuoio. 725 TOTO Telaio acciaio inox, sedile in cuoio.
Leather padded seat. Stainless steel frame, leather seat.
Assise rembourré en cuir. Structure acier inoxydable, assise en cuir.
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Elegance

Design Cignini Arredamenti

ELEGANCE é I'esempio della perfezione. La struttura in metallo e la scelta del cuoio
rigenerato con cui rivestire la sedia danno nuova personalita all'ambiente.

ELEGANCE is the example of the perfection. The metal structure and the choice of
regenerated leather that covers the chair, gives to the environment new personality.

ELEGANCE est I'exemple de la perfection. La structure en métal et le choix du
cuir régénéré avec lequel tapisser la chaise donnent une nouvelle personnalité au
environnement.




i

757 ELEGANCE Telaio rivestito in cuoio rigenerato. 757 ELEGANCE Sedile e schienale imbottiti in cuoio rigenerato.
Frame upholstered with regenerated leather. Regenerated leather padded seat and back.
Structure tapissé en cuir régénéré. Assise et dossier rembourré en cuir régénéré.

129 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau stratifié.




Brenda

Design Edi Perini

BRENDA dalle forme sinuose e confortevoli propone una scocca ergonomica disponibile
in varie finiture di legno. La struttura & disponibile verniciata, cromo o cromo satinata.

Sinuousness and comfortable shapes characterize BRENDA'’s design. It proposes an
ergonomic shell, available in different wood’s finishes. The structure can be painted,
chromed, et satin chromed.

BRENDA, avec ses lignes sineuses et confortables, propose une coque ergonomique
disponible en nombreuses finitions de bois. La structure est disponible vernie, chromée
et satine chromé.




850 BRENDA Scocca in noce con sedile imbottito.
Walnut shell with padded seat.
Coque en noyer avec assise rembourrée.




M I rC‘) collection

Design Cignini Arredamenti

La collezione Mird propone oltre venti tipi di telai combinabili con oltre un centinaio di
scocche presentate in molteplici tipologie: cuoio, plastica e legno in tutte le sue essenze
e finiture. Scocche prodotte in diverse forme e con la possibilita di originali serigrafie
sullo schienale. Una vasta gamma che riesce a soddisfare tutti i gusti e si adatta
pienamente ad ogni ambiente, dallo spazio collettivo (sale ristorante, bar, scuole, centro
anziani e uffici), a quello privato.

MIRO®’s collection proposes more than twenty kinds of frames that can be combined
with un hundred of shells which are presented in several typologies: leather, plastic and
wood (in every essence and finish). Shells that are produced in different shapes and
with the possibility of original serigraphies on the back

A wide assortment that can satisfy every taste and which is fully adapted to every
environment, from collective spaces (restaurants, bars, schools, rest homes and
offices) to privates ones.

Le design MIRO propose plus de vingt types de piétement que peuvent étre combinés
avec une centaine de coques présentés dans nombreuses typologies : cuir, plastique
et bois (dans tus les essences et finitions). Sieges qui sont produites dans différentes
formes et avec la possibilité d’originales sérigraphies sur le dossier.

Un grand assortiment que peut satisfaire chaque plaisir et que s’adapte a chaque
milieu, des espaces collectives (restaurants bars, écoles, espaces des agés et
bureaux) aux ceux privés.
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620 MIRO Scocca imbottita cuoio stampato coccodrillo.
Padded leather shell with crocodile stamp.

Coque rembourré avec cuir imprimé crocodile.
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620 MIRO Scocca imbottita cuoio stampato coccodrillo.
Padded leather shell with crocodile stamp.
Coque rembourré avec cuir imprimé crocodile.
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621 MIRO Scocca imbottita in cuoio. 620 MIRO Scocca imbottita in cuoio.

Padded leather shell. Padded leather shell.
Coque rembourré avec cuir. Coque rembourré avec cuir.

430 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.



629 MIRO Scocca imbottita in cuoio. 629 MIRO Scocca imbottita in cuoio.
Padded leather shell. Padded leather shell.
Coque rembourré avec cuir. Coque rembourré avec cuir.

430 TAVOLO Piano in vetro.
Glass top.
Plateau en verre.
629 MIRO Scocca imbottita in cuoio.
Padded leather shell.
Coque rembourré avec cuir.
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620 MIRO Scocca cavallino bianco e nero.
White and black cow upholstered shell.
Coque en poulain blanc et noir.
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626 MIRO Scocca cavallino bianco, nero e marrone.
White, black and brown cow upholstered shell.
Coque en poulain blanc ,noir et marron.
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623 MIRO Scocca cavallino bianco e marrone.
White and brown cow upholstered shell.
Coque en poulain blanc et marron.

627 MIRO Scocca cavallino bianco e nero.
1 5 8 White and black cow upholstered shell.

Coque en poulain blanc et noir.
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620 MIRO Scocca in cuoio cucito su legno e presamani sullo schienale. 620 MIRO Scocca in cuoio cucito su legno e presamani sullo schienale.
Leather sewn on wood shell and hole on the back. Leather sewn on wood shell and hole on the back.
Coque en cuir cousu sur le bois et prise de mains sur le dossier.

Coque en cuir cousu sur le bois et prise de mains sur le dossier.

620 MIRO Scocca in cuoio rigenerato cucito su legno.
1 6 O Regenerated leather sewn on wood.

Coque en cuir régénéré cousu sur le bois.




620 MIRO Scocca imbottita in cuoio, spessore 4 cm. 626 MIRO Scocca imbottita in cuoio, spessore 4 cm.
Padded leather shell, thickness 4 cm. Padded leather shell, thickness 4 cm.
Coque rembourré avec cuir, épaisseur 4 cm. Coque rembourré avec cuir, épaisseur 4 cm.

627 MIRO Scocca imbottita in cuoio, spessore 4 cm.
1 6 ! Padded leather shell, thickness 4 cm.

Coque rembourré avec cuir, épaisseur 4 cm.




628 MIRO Telaio cromato, scocca in zebrano con contro-scocca in cuoio. 620 MIRO Telaio acciaio inox, scocca in faggio tinteggiato noce :
Chrome frame, shell in zebrano with double-shell in leather. con contro-scocca in tessuto.
Structure chromée, coque en zebrano avec double-coque en cuir. Stainless steel frame, shell beech stained walnut
with double-shell in fabric.
Structure acier inoxydable, coque en hétre teinte
noyer avec double-coque en tissu.

628 MIRO Telaio cromato, scocca in zebrano con contro-scocca in cuoio.
Chrome frame, shell in zebrano with double-shell in leather.
Structure chromée, coque en zebrano avec double-coque en cuir.

5
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619 MIRO Scocca imbottita in cuoio, spessore 4 cm.
Padded leather shell, thickness 4 cm.
Coque rembourré avec cuir, épaisseur 4 cm.

620 MIRO Scocca imbottita in cuoio, spessore 4 cm.
Padded leather shell, thickness 4 cm.
Coque rembourré avec cuir, épaisseur 4 cm.

623 MIRO Scocca imbottita in cuoio, spessore 4 cm.
1 6 6 Padded leather shell, thickness 4 cm.

Coque rembourré avec cuir, épaisseur 4 cm.




622 MIRO Scocca imbottita, girevole, regolabile a gas. 625 MIRO Scocca imbottita.
Padded shell, swivel, adjustable with gas system. Padded shell.
Coque rembourrée, pivotant, avec systéeme a gas. Coque rembourrée.
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616 MIRO Scocca imbottita. 616 MIRO Scocca imbottita con braccioli.
Padded shell. Padded shell with armrest.
Coque rembourré . Coque rembourré avec accoudoirs.

616 Mird Scocca imbottita.
Padded shell.
Coque rembourré.




Design Arredamenti Cignini




620 MIRO Scocca in zebrano bianco.
White zebra wood shell
Coque en zebra bois blanc.

:
-
-
620 MIRO Scocca in zebrano ebano.
Ebony zebra wood shell.
Coque en zebra bois ébénier.
620 MIRO Scocca in zebrano giallo. 620 MIRO Scocea in zebrano nero.
Yellow zebra wood shell.
. Black zebra wood shell.
Coque en zebra bois jaune. . .
Coque en zebra bois noir.

468 TAVOLO Piano in zebrano nero.
Top with black zebra wood.
Plateau en zebra bois noir.
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620 MIRO Scocca in faggio wengé con gancio di unione e cuscino. 620 MIRO Scocca in faggio, impilabili.
Beech stained wengé shell with union system and cushion. Beech shell, stackables.
Coque hétre teinte wengé avec crochet d’union et coussin. Coque en hétre,empilables.

176 177



620 MIRO Scocca in faggio e cuscino.
Beech shell with cushion.

620 MIRO Scocca in rovere con braccioli.
Coque hétre é avec coussin.

Oak shell with armrests.
Coque en chéne avec accoudoirs.

620 MIRO Scocca in rovere wenge. 430 TAVOLO Piano in laminato. 1 7 9

Oak shell wenge. Laminate top.
Coque en chéne wenge. Plateau en stratifiée.

178



628 MIRO Scocca in laminato davanti, legno dietro.
Laminate shell on the front, wood in the back.
Coque stratifié avant, bois derriére.
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620 MIRO Telaio acciaio inox, scocca in laminato con bordo tinteggiato.
Frame stainless steel, laminate shell with stained edges.
Structure en acier inoxydable, coque stratifié avec bord teinte.
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620 MIRO Scocca in laminato speciale. 620 MIRO Scocca in laminato speciale.
Special laminate shell. Special laminate shell.
Coque stratifié spécial. Coque stratifié spécial.
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620 MIRO Scocca stampa digitale. 616 MIRO Scocca stampa digitale.
Digital printed shell Digital printed shell
Coque avec impression digitale. Coque avec impression digitale.

473 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifié.

616 MIRO Scocca in laminato.
Laminate shell.
Coque stratifié.
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616 MIRO Telaio acciaio inox, scocca in frassino con intarsi.
Frame stainless steel, ash shell, with inlays. 4
Structure en acier inoxydable, coque cendre, avec incrustations.

616 MIRO Telaio acciaio inox, scocca in laminato.
Frame stainless steel, laminate shell.
Structure en acier inoxydable, coque stratifié.

.
3
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'
616 MIRO Scocca in laminato.
Laminate shell.

)
L]
o |
Coque stratifié.
.
|
1 8 8 616 MIRO Scocca in laminato con gancio di unione.

|
!
Laminate shell with union system. :
Coque stratifié avec crochet d’union.




in laminato.

Laminate shell.
Coque stratifié.
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703 MIRO Scocca in laminato.
Laminate shell.
Coque stratifié.

703 MIRO Scocca in rovere con cuscino sul sedile.
Oak shell with cushion on the seat.
Coque chéne et coussin.

128 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.
703 MIRO Scocca rovere tinteggiato wenge.
Shell oak stained wenge.
Coque en chéne teint wenge.
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628 MIRO Scocca laccata con serigrafia. 624 MIRO Scocca laccata con serigrafia.
Shell lacquered with serigraphy. Shell lacquered with serigraphy.
Coque lacque avec sérigraphie. Coque lacque avec sérigraphie.
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624 MIRO Scocca faggio tinteggiata anelina con serigrafia. 624 MIRO Scocca faggio tinteggiata anelina con serigrafia.
Shell beech stained aniline with serigraphy. Shell beech stained aniline with serigraphy.
Coque hétre teint aniline avec sérigraphie. Coque hétre teint aniline avec sérigraphie.
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621 MIRO Scocca acrilica. 620 MIRO Scocca acrilica.
Acrylic shell. Acrylic shell.
Acrilique coque. Acrilique coque.
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620 MIRO Telaio acciaio inox, scocca plastica. 620 MIRO Telaio acciaio inox, scocca plastica.
Frame stainless steel, plastic shell. Frame stainless steel, plastic shell.
Structure acier inoxydable, coque plastique. Structure acier inoxydable, coque plastique.

468 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.

616 MIRO Telaio acciaio inox, scocca plastica.
Frame stainless steel, plastic shell.
Structure acier inoxydable, coque plastique.




618 MIRO Scocca in cuoio cucito su legno e presamani sullo schienale.
Leather sewn on wood shell and hole on the back.
Coque en cuir cousu sur le bois et prise de mains sur le dossier.
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619 MIRO Struttura ad altezza regolabile a gas, scocca in faggio tinteggiato wengé
Adjustable height with gas system, beech stained wengé.

616 MIRO Scocca in laminato.
Laminate shell.
Structure a gaz réglable, coque hétre teinte wengé.

Coque stratifié.

612 MIRO Struttura ad altezza regolabile a gas, scocca in laminato.
Adjustable height with gas system, laminate shell.
Structure a gaz réglable, coque en stratifié.
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611 MIRO Struttura acciaio inox, scocca girevole in laminato. 609 MIRO Struttura acciaio inox con fissaggio a pavimento, scocca in laminato.
Swivel stainless steel frame, laminate shell, swivel. Swivel stainless steel frame floor fixed, laminate shell.
Structure acier inoxydable, coque pivotante stratifié. Structure acier inoxydable fixation au sol, coque pivotante stratifié.

621 Mir6  Scocca laccata.
Laquered shell.
Coque lacque.




628 MIRO Scocca in laminato. .
Laminate shell.
Coque stratifié.
:
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683 MIRO Scocca in laminato con serigrafia e cuscino sul sedile. 684 MIRO Scocca in laminato.
Shell laminate with serigraphy and cushion on the seat. Laminate shell.
Coque lacquer avec sérigraphie et coussin. Coque stratifié.

-
|l
684 MIRO Scocca in laminato con tavolino. 684 MIRO Scocca in laminato con cuscino sul sedile e tavolino.
Laminate shell with table. Laminate shell and cushion on the seat with table.
Coque stratifié avec table. Coque stratifié et coussin avec table.

212







627 tubo 20x20mm
tube 20x20mm
tube 20x20mm

N
=

626 tubo 20x20mm
tube 20x20mm
tube 20x20mm

620 tubo 20x20mm
tube 20x20mm
tube 20x20mm

216

620 tubo 20x20mm con braccioli
tube 20x20mm with armrest
tube 20x20mm avec accoudoirs

629 tubo 15x15mm
tube 15x15mm
tube 15x15mm

614 tubo 15x15mm
tube 15x15mm
tube 15x15mm

623 tubo diametro 22mm
tube diameter 22mm
tube diamétre 22mm

e

703/M tubo diametro 25mm alta resistenza
tube diameter 25mm high resistance

tube diamétre 25mm haute résistence

/‘.\
-

616 tubo diametro 18mm
tube diameter 18mm
tube diamétre 18mm

625 tubo diametro 25mm alta resistenza
tube diameter 25mm high resistance
tube diametre 25mm haute résistence

1

628 telaio in trafilato
rod frame
structure en rond

624 tubo diametro 18mm
tube diameter 18mm
tube diametre 18mm
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Miky

Design Cignini Arredamenti

MIKY sedie e sgabelli, € un modello caratterizzato dalle diverse forme della scocca. Presenta un telaio in tubo
tondo disponibile verniciato, cromo, e cromo satinato. Cid che da carattere alla sedia € la scocca disponibile in
molteplici finiture, in legno (naturale, laccato, tinteggiato, rivestito in laminato) e in plastica. Sono disponibili anche
sedili e schienali imbottiti.

MIKY chairs and stools, is a model characterized by various forms of shell. It features a round tube frame which is
available painted, chromed and on satin chrome. What gives character to the chair is the shell available in many
wood finishes (natural, lacquered, painted, laminated) and in plastic. It's possible also to upholster the seats and
backs.

MIKY chaises et tabourets, est un modéle caractérisée par diverses formes de coque. Il dispose d’une structure
en tube rond, disponible en verni, chrome satiné et chrome. Ce qui donne du caractére a la chaise est la coque
disponible dans nombreuses finitions du bois (naturel, lagués, peints, laminé) et en plastique. Sont disponibles
aussi assises et dossiers rembourrées.




740 MIKY Scocca in rovere con braccioli.
Oak shell with armrest.
Coque chéne avec accoudoir.

743 MIKY Scocca in faggio tinteggiato wengeé.
Beech stained wengé.
Coque hétre teinte wengé.

128 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.

740 MIKY Scocca in laminato con cuscino sul sedile.

Laminate shell with cushion on the seat.
Coque stratifié avec coussin.







702 MIKY Scocca in betulla con foro sullo schienale. 741 MIKY Scocca in faggio tinteggiato..
Birch shell avec slot on the back Beech stained.
Coque en bouleau avec trou sur le dossier. Coque hétre teinte.

741 MIKY Scocca in laminato.
Laminate shell.
Coque stratifié..







742 MIKY Scocca in faggio
Beech shell.
Coque hétre.

742 MIKY Scocca in faggio tinteggiato noce.
Beech shell stained walnut.

Coque hétre teinte noyer.

742 MIKY Scocca laccata.
Shell lacquered.

Coque lacqué.

230
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Nadia

Design Cignini Arredamenti

La serie NADIA, & disponibile con scocca in legno ( varie essenze naturali oppure
laccate/tinteggiate) e telaio verniciato, cromo o cromo satinato

NADIA’s series, is available with wooden shell (natural essences or tinted, lacquered)
and painted frame, chromed, or satin chromed.

La série NADIA, est disponible avec la coque en bois (essences naturels ou laqués/
tentés) et structure verni, chromé, ou satin chromé.




615 NADIA Scocca rovere tinteggiato wenge. 615 NADIA Scocca rovere.
Shell oak stained wenge. Oak shell.
Coque en chéne teint wenge. Coque en chéne.
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Zen

Design Cignini Arredamenti

ZEN, il caratteristico telaio in trafilato disponibile verniciato e cromato e le eleganti serigrafie
sullo schienale rendono la sedia un elemento di design inconfondibile.

ZEN, the characteristic drawn frame, available painted or chromed and the elegant seri-
graphies on the back, make the chair an unmistakable design’s element.

ZEN, la caractéristique piétement en métal tréfilé, disponible verni ou chromé, et les élégantes
sérigraphies sur le dossier, faisant la chaise un élément de design incomparable.




732 ZEN Scocca in laminato
Shell laminate.
Coque stratifié.

238

732 ZEN Scocca in laminato.
Shell laminate.
Coque stratifié.

731 ZEN Scocca rovere tinteggiato wenge.
Shell oak stained wenge.
Coque en chéne teint wenge.




. 250 TAVOLO Piano in laminato. 732 ZEN Scocca rovere tinteggiato wenge.
2 4 Laminate top. Shell oak stained wenge.
Plateau en stratifiée. Coque en chéne teint wenge.



Gaudi

Design Edi Perini

Gaudi,telaio in tubo rotondo e speciali plastiche che rendono silenzioso il movimento.
Gaudi, round tube frame and special plastics that make the movement silent.

Gaudi, avec structure conique ronde et avec spéciales plastiques qui en font
le mouvement silencieux.

242




600 GAUDI’ Scocca in faggio con fori.
Beech shell with holes.
Coque en hétre avec fissures.

601 GAUDI’ Scocca in faggio con fori e braccioli.
Beech shell with holes and armrests.
Coque en hétre avec fissures et accoudoirs.

600 GAUDI' Scocca in faggio con fori, sedile e schienale imbottiti.
Beech shell with holes, padded seat and back.
Coque en hétre avec fissures, assise et dossier rembourré.
129 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.
600 GAUDI' Scocca in faggio con fori e sedile imbottito.
Beech shell with holes and padded seat.

2 I I Coque en hétre avec fissures et assise rembourré.
:




-
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600 GAUDI’ Scocca in laminato color alluminio,sedile imbottito. 600 GAUDI’ Scocca in laminato davanti, legno teak dietro.
Laminated shell, aluminum colour padded seat. Laminate shell on the front, teak wood in the back.
Coque stratifié couleur aluminium, assise rembourré. Coque stratifié avant, bois teck derriere.

600 GAUDI’ Scocca in zebrano nero / alluminio.
Shell black / aluminum zebra wood.
Coque en zebra wood moir / alluminium.






Mix

Design Edi Perini

Sedia adatta per uso outdoor-indoor, con una vasta gamma di colori, che
rendono I'ambiente molto giovanile.

Chair suitable for outdoor-indoor use, with a wide range of colors, which
make them very youthful.

Chaise adapté pour une utilisation en extérieur-interieur, avec une large
gamme de couleurs, qui rendent trés jeunesse.
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507 MIX Scocca in plastica.
Plastic shell.
Coque plastique.

501 MIX Scocca in plastica.
Plastic shell.
Coque plastique.

500 MIX Scocca in plastica, sedile con cuscino.
Plastic shell, seat with cushion.
Coque plastique, assise avec coussin.

500 MIX Scocca in plastica con braccioli.
Plastic shell with armrest.
Coque plastique avec accoudoirs. /.
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500 MIX Scocca in plastica. 477 TAVOLO Piano in laminato.
Plastic shell. Laminate top.
Coque plastique. Plateau en stratifiée.




DETRYY

Design Edi Perini

Sedia dalla linea semplice ed al contempo elegante, adatta agli ambienti piu esclusivi.
Pratica e leggera grazie all'innovativa combinazione di inserti in legno pregiato.

Chair with simple and elegant design, suitable for the most exclusive locations.
Practical and light thanks to the innovative combination of fine wood details.

Chaise avec un design simple et élégant, adapte pour les endroits les plus exclusifs.
Pratique et Iégere grace a la combinaison innovante de détails en bois précieux.




8060 DAISY Telaio noce e metallo, scocca in zebrano. 8060 DAISY Telaio faggio e metallo, scocca in laminato con serigrafia .
Walnut and metal frame, zebra wood shell. Beech and metal frame, laminate shell with serigraphy.
Chassis en métal et bois noisette, coque en zebrano. Chassis en métal et hétre, coque stratifié avec serigraphie.

260




8060 DAISY Telaio rovere e metallo, scocca in laminato con serigrafia. 440 TAVOLO Piano in HPL.
Oak and metal frame, laminate shell with serigraphy. Top HPL.
Chassis en métal et chéne, coque stratifié avec serigraphie. Plateau en HPL.



Rovere wengé.
Wengé stained oak frame.

Chéne teinté wengé.

Noce natural.
Natural walnut frame.
Noyer naturel.

397 Carrello porta sedie - con ruote.
Trolley for chairs — with 4 wheels.
Chariot pour chaises — avec 4 roues. >

Rovere naturale.
Natural oak frame.

Chéne naturel.

Frassino naturale.
Natural ash frame.
Fréne naturel.

Faggio naturale.

Natural beech frame. 396 Carrello porta sedie “modello Diablo”, con sistema a leva.

Trolley for chairs “Diablo model”, with lever system.

Hétre naturel. Chariot pour chaises “modéle Diablo”, avec systéme a levier.

8060 DAISY Telaio in rovere e metallo, scocca imbottita, spessore 2 cm.
Oak and metal frame, padded shell, thickness 2 cm. 2 6 5

Chéssis en métal et chéne, coque rembourré, épaisseur 2 cm.




GR Gancio diunione per sedia Daisy.
Linking hook for Daisy chair.
Crochetdeliaison pourchaise Daisy.

8060DAISY Telaio e braccioliinfrassinoe metallo, scoccaimbottita, spessore2cm.
Ash and metal frame with armrest, padded, shell thickness 2 cm.
Chassis et accoudoirsenmétal et fréne, coquerembourré épaisseur2cm.

8060 DAISY Telaio in rovere e metallo, scocca imbottita, spessore 4 cm.
Oak and metal frame, padded shell, thickness 4 cm.
Chassis en métal et chéne, coque rembourré épaisseur 4 cm.

N
\
«‘ 8060 DAISY Telaio in noce e metallo, scocca imbottita, spessore 2 cm.
Walnut and metal frame, padded, shell thickness 2 cm.
l\ Chassis en métal et noyer, coque rembourré épaisseur 2 cm.
s

8060 DAISY Telaio e braccioli in frassino e metallo con tavoletta di scrittura.
Ash and metal frame and armrest with writing tablet.
Chéssis et accoudoirs en métal et fréne avec tablette écritoire.
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8061 DAISY Telaio e scocca in faggio tinteggiato wengé. 8061 DAISY Telaio in faggio, scocca in laminato con serigrafia.
Beech stained wengé frame and shell. Beech frame, laminate shell, with serigraphy.
Chassis et coque en hétre teintes wengé Chassis en hétre, coque en strafifié avec serigraphie.

8061 DAISY Telaio in faggio, scocca imbottita, spessore 2 cm.
Beech frame, padded shell, thickness 2 cm.
Chassis en hétre, coque rembourré épaisseur 2 cm.






Chateaux

Design Cignini Arredamenti

CHATEAUX ¢ la risposta ai grandi eventi. Sedia di design adatta per lo stoccaggio,
risponde all’esigenza di ospitare piu persone regalando all’ambiente un aspetto piu ordinato
ed originale.

CHATEAUX is the solution for big events. Design’s chair suitable for the storage, represents
the answer to the need of giving hospitality to many people, making the ambient more tidy
and original.

CHATEAUX est la solution pour les grands évents. Une siége de design adapte pour étre
empilé. Ca est la réponse a la nécessité de donner hospitalité a beaucoup de personnes,
en rendant I'espace plus ordonné et originel.







Chateaux

3

920 scocca in zebrano giallo con gancio d’'unione 920 scocca con placet intero 920 scocca con placet intero e braccioli
yellow zebra wood shell with union system shell with entire placet shell with entire placet and armrest
coque en zebra wood jaune avec crochet d’union coque avec placet entiére coque avec placet entiére en accoudoirs

T
:
-
397 carrello porta sedie - con ruote.
trolley for chairs — with 4 wheels.
chariot pour chaises — avec 4 roues.

920 optional porta libri 920 optional tavoletta di scrittura 920 sedile e schienale imbottiti
optional book system optional whiting tablet padded seat and back
optional porte livres optional tablette d’écriture assise et dossier rembourrées
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SVIVIE!

Design Cignini Arredamenti

Sedia impilabile per conferenze e sale riunioni.
La sedia che ha fatto della praticita la sua forza.

Stacking chair for conference and meeting rooms.
The chair that has made its practical as a must.

Chaise empilable pour salles de conférence et de réunion.

La chaise qui a fait de la pratique sa force.

760 SYLVIA Telaio cromato, scocca imbottita spessore 2 cm.
Chromed frame, padded shell, thickness 2 cm.
Chassis chromée, coque rembourré épaisseur 2 cm.




760 SYLVIA Scocca in faggio con gancio d'unione.
Beech shell with union system.
Coque en hétre avec crochet d'union.

760 SYLVIA Sedile e schienale imbottito.
Seat and back padded.
Assise e dossier rembouree.



Next

Design Cignini Arredamenti

Sedia impilabile per conferenze e sale riunioni.
Sedia versatile e maneggevole, di facile stoccaggio.

Stacking chair for conference and meeting rooms.
Chair flexible and easy to handle, great to store.

Chaise empilable pour salles de conférence et de réunion.
Chaise versatile et facile & manipuler, idéal pour rangement.




810 Next Sedia impilabile con telaio cromato, sedile e schienale imbottiti. 398 Carrello porta sedie - con ruote.
Stacking chair, chromed frame, padded seat and back. Trolley for chairs — with 4 wheels.
Chaise empilable, chdassis chromée, assise et dossier rembourré. Chariot pour chaises — avec 4 roues.

810 NEXT Sedia impilabile disponibile in varie finiture.
Stacking chair available in several versions
Chaise empilable disponible en plusieurs versions.



Astra

Design Edi Perini

Sedia adatta per uso outdoor, con una vasta gamma di colori,
che rendono I'ambiente molto giovanile.

Chair suitable for outdoor use, with a wide range of colors,
which make them very youthful.

Chaise adapté pour une utilisation en extérieur, avec une large gamme de couleurs,
qui rendent trés jeunesse.

2388




633 ASTRA Sedia in metallo. 633 ASTRA Sedia in metallo con braccioli.
Metal chair. Metal chair with armrests.
Chaise en métal. Chaise métallique avec accoudoirs.

290



634 ASTRA Sgabello in metallo. 437TAVOLO Piano in metallo, pieghevole .
Metal stool. Metal top, folding.
Tabouret en métal. Plateau metallique, pliante.
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Inca

Design Edi Perini

INCA, telaio disponibile verniciato, cromo, cromo satinato, acciaio inox, mentre le finiture
per la coppia sedile schienale possono essere in metallo o HPL.

INCA, the frame is available painted, chromed, satin chrome, steel and stainless steel
while seats and backs can be in metal or HPL.

INCA, le structure est disponible verni, chrome, satine chrome et acier inox pendant que
les finitures pour le siege / dossier peutent étre en métal ou HPL.




751 INCA Sedile e schienale in metallo. 750 INCA Struttura acciaio inox, sedile in HPL.
Metal seat and back. Stainless steel frame, seat HPL.
Assise et dossier en métal. Acier inoxyadble assise en HPL.

436 TAVOLO Piano in HPL, pieghevole.
Top HPL, folding.
Plateau en HPL, pliante.

750 INCA sedile e schienale in metallo.
metal seat and back.
assise et dossier en métal.




Onda

Design Edi Perini

Sedia adatta per uso contract, molto resistente con diverse tipologie di scocca:
plastica/legno imboittito.

Chair suitable for contract use, resistent with different shell types:
plastic / wood padded.

Chaise adapté pour une utilisation contrat, trés durable avec différents types de coque:
plastique / bois rembourrées.




530 ONDA Sedile in faggio. 540 ONDA Sedile imbottito.
Beech seat. Padded seat.
Assise en hétre. Assise rembourrée.

130 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.




Boom

Design Edi Perini

Sedia adatta per uso contract, molto resistente con diverse tipologie di scocca:
plastica/legno imboittito.

Chair suitable for contract use, resistent with different shell types:
plastic / wood padded.

Chaise adapté pour une utilisation contrat, trés durable avec différents types de coque:
plastique / bois rembourrées.




735 BOOM Sedile e schienale in faggio. 735 BOOM Sedile e schienale in faggio tinteggiato wenge.
Seat and back beech. Seat and back beech stained wenge,
Assise e dossier hétre. Assise e dossier hétre teint wenge.
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736 BOOM Sedile imbottito, schienale in laminato con foro.
Padded seat, laminated back with hole.
Assise rembourrée, dossier en stratifié avec trou.

735 BOOM Sedile imbottito, schienale in laminato.
Padded seat, laminated back.
Assise rembourrée, dossier en stratifié.

385 TAVOLO Piano in laminato.
Laminate top.
Plateau en stratifiée.
735 BOOM Sedile imbottito, schienale in laminato con imbottitura.
Padded seat, laminated with padded back.
Assise rembourrée, dossier en stratifié rembourrée.
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737 BOOM Sedile e schienale in faggio tinteggiato wenge. 737 BOOM Sedile e schienale in laminato.
Seat and back beech stained wenge. Seat and back laminate
Assise e dossier hétre teint wenge. Assise e dossier stratifié.

737 BOOM Sedile e schienale in rovere tinteggiato noce.
3 1 O Seat and back oak stained walnut.

Assise e dossier chéne teint noyer.



Susy

Design Cignini Arredamenti

Sedia impilabile multiuso, dallo stile classico, disponibile in vari colori.
Stackable chair, classical style, multipurpose available in various colors.

Chaise empilable polyvalente, style classique, disponible en différentes couleurs.







o

Laminato verde Laminato viola Laminato blu
Green laminate Violet laminate Blue laminate
Stratifié vert Stratifié violet Stratifié bleu

|
Laminato grigio Laminato giallo Laminato arancione
Grey laminate Yellow laminate Orange laminate
Stratifié gris Stratifié jaune Stratifié orange

- -
- -

Laminato azzurro Laminato beige Laminato bianco

Sky-blue laminate Beige laminate White laminate

Stratifié ciel bleu Stratifié beige Stratifié blanche

Laminato rosa Laminato rosso Laminato nero

Pink laminate Red laminate Black laminate

Stratifié rose Stratifié rouge Stratifié noir
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Seat and back laminate
Assise e dossier stratifié.

2700 SUSY Sedile e schienale in laminato.

Chrome frame Seat and back laminate
Structure chrome assise e dossier stratifié.

2453 SUSY Telaio cromato, sedile e schienale in laminato.
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2450 SUSY Sedile e schienale laccato. 2450 SUSY Schienale laccato , sedile imbottito. ,
Seat and back lacquered. Back lacquered, padded seat.
Assise e dossier lacqué. Dossier lacqué, assise rembourré. ’

2450 SUSY Sedile e schienale laccato.
Seat and back lacquered.
Assise e dossier lacqué.







2450 SUSY Sedile e schienale faggio tinteggiata anelina.
Seat and back beech stained aniline.
Assise et dossier en hétre teint aniline.

P =

2453 SUSY Sedile e schienale imbottito.
Seat and back padded.
Dossier et assise rembourrée.

2450 SUSY Sedile e schienale imbottito.
Seat and back padded.
Dossier et assise rembourrée.

2450 SUSY Sedile e schienale faggio tinteggiata anelina.
Seat and back beech stained aniline.
Assise et dossier en hétre teint aniline.
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2458 SUSY h 80 cm, sedile e schienale in faggio. 2458 SUSY h 80 cm, sedile imbottito e schienale in faggio
h 80 cm, seat and back in beechwood.
h 80 cm, assise et dossier en hétre.

h 80 cm, padded seat and back in beechwood.
h 80 cm, siege rembourré et dossier en hétre.

328

2450 Susy Telaio verniciato trasparente lucido, sedile e schienale in faggio tinteggiato noce.
Structure stained transparent bright, seat and back beech stained walnut.
Structure teint transparent brillant, siége et dossier en hétre teint noyer.
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2450 Susy Sedile e schienale in faggio.
Seat and back beech.
Assise e dossier hétre.






2630 SUSY Struttura ad altezza regolabile, girevole, sedile e schienale faggio. 2620 SUSY Struttura ad altezza regolabile, girevole, sedile in faggio.
Adjustable height, swivel, beech seat and back. Adjustable height, swivel, beech seat.
Structure réglable, pivotante, assise et dossier en hétre. Structure réglable, pivotante, assise en hétre.
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2450 Susy Telaio verniciato trasparente lucido,
sedile e schienale in faggio vintage.
Structure stained transparent bright,
seat and back beech vintage.
Structure teint transparent brillant,
siége et dossier en hétre vintage.

2458 SUSY Sedile e schienale in faggio vintage.
Seat and back beech vintage.
Siége et dossier en hétre vintage.

2459 SUSY Sedile e schienale in faggio vintage.
Seat and back beech vintage.
Siége et dossier en hétre vintage.
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Clio

Design Cignini Arredamenti

Sedia dallo stile classico, disponibile in vari colori.
Classical style chair, multipurpose available in various colors.

Chaise style classique, disponible en différentes couleurs.




2900 CLIO Sedile e schienale in faggio vintage. 2900 CLIO Sedile e schienale in laminato.
Seat and back beech vintage. Seat and back laminate
Siege et dossier en hétre vintage. Assise e dossier stratifié.
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Standard

Design Cignini Arredamenti

Sedia adatta per uso contract e domestico, adattabile ad ogni esigenza.
Chair suitable for contract and domestic use, adaptable to every need and taste.

Chaise avec utilisation appropriée pour le contrat et domestique, adaptable a tous les besoins.




2610 Sedile in faggio.
Beechwood seat
Assise en hétre.

aio verniciato traspa paco, sedile e schienale in faggio tinteggiato noce.
Structure stained transparent matt, seat and back beech stained walnut.
Structure teint transparent mat, siége et dossier en hétre teint noyer.

— -
- -

»

2100 STANDARD Sedile e schienale in laminato. 2600 Sedile in faggio.
Seat and back laminate Beechwood seat
Assise e dossier stratifié. Assise en hétre.



Sixty

Design Edi Perini

Sedia adatta per uso contract, molto resistente con diverse tipologie di scocca:
plastica/legno imbottito.

Chair suitable for contract use, resistent with different shell types:
plastic / wood padded.

Chaise adapté pour une utilisation contrat, trés durable avec différents types de coque:
plastique / bois rembourrées.

) e & * o~ - -
. ..;.- '4'~' ._‘_ - -. _‘.. N ‘ S ‘l’:r'.-'; .'.rw ot
'y 880 SIXTY Scocca in laminato bicolore. 469 TAVOLO Piana in laminato. e L
~_ Two-colored Iamiﬁ&e"shell. ,y 3 Laminate top. % - p -

o " Coque stratifié bicolore. ©  Plateauen stratifice.




885 SIXTY Scocca in laminato bicolore. 880 SIXTY Scocca imbottita in stoffa, spessore 2 cm.
Two-colored laminate shell. Shell upholstered fabric, thickness 2 cm.
Coque stratifié bicolore. Coque rembourrée en tissue, épaisseur 2 cm.

880 SIXTY Scocca in laminato bicolore.
Two-colored laminate shell.
Coque stratifié bicolore.



Tavoli-Tables
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Tavoli-Tables

L

430 tavolo con piano in vetro
table with glass top
table avec plateau en verre

435 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

=

L

430 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

250 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

[T

128 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

0 OF

129 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

125 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

127 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
table with laminate top 15.25 mm
table avec plateau en stratifiée 15.25 mm
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440 tavolo con piano in HPL 490 tavolo con piano in HPL
table with HPL top table with HPL top
table avec plateau en HPL table avec plateau en HPL

o [

495 tavolo con piano in laminato 10.30 mm
table with laminate top 10.30 mm
table avec plateau en stratifiée 10.30 mm

431 tavolo con piano in laminato 15.30 mm
table with laminate top 15.30 mm
table avec plateau en stratifiée 15.30 mm
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468 tavolo con piano in plastica speciale
table with special plastic top
table avec plateau en plastique spéciale

T3

474 tavolo con piano in laminato 50.47 mm
table with laminated top 50. 47 mm
table avec plateau en stratifié 50. 47 mm

472 tavolo con piano in laminato 10.30 mm
table with laminated top 10.30 mm
table avec plateau en stratifié 10.30 mm

469 tavolo con piano in laminato 10.30 mm
table with laminated top 10.30 mm
table avec plateau en stratifié 10.30 mm

475 tavolo con piano in laminato 60.40 mm
table with laminate top 60.40 mm
table avec plateau en stratifiée 60.40 mm

I

477 tavolo con piano in laminato 50.47 mm 478 tavolo con piano in HPL 479 tavolo con piano in HPL
table with laminated top 50. 47 mm table with HPL top table with HPL top
table avec plateau en stratifié 50. 47 mm table avec plateau en HPL table avec plateau en HPL

470 tavolo con piano in laminato 50.47 mm
table with laminated top 50. 47 mm
table avec plateau en stratifié 50. 47 mm
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126 tavolo pieghevole con piano in laminato 15.25 mm
folding table with laminated top 15.25 mm
table pliante avec plateau en stratifié 15.25 mm

385 tavolo pieghevole con piano in laminato 35.80 mm

folding table with laminated top 35.80 mm
table pliante avec plateau en stratifié 35.80 mm

[

350 tavolo pieghevole con piano in laminato 15.25 mm
folding table with laminated top 15.25 mm
table pliante avec plateau en stratifié 15.25 mm

o8

468 tavolo con piano in laminato 10.25 mm 478 tavolo con piano in laminato 50.47 mm 467 tavolo con piano in HPL
table with laminated top 10.25 mm table with laminated top 50. 47 mm table with HPL top
table avec plateau en stratifié 10.25 mm table avec plateau en stratifié 50. 47 mm table avec plateau en HPL

L1

436 tavolo pieghevole con piano in HPL 473 tavolo con piano in laminato 15.25 mm
folding table with HPL top table with laminate top 15.25 mm
table pliante avec plateau en HPL table avec plateau en stratifiée 15.25 mm

T

475 tavolo con piano in metallo
table with metal top
table avec plateau metallique
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